RP 92/2019rd

Regeringens proposition till riksdagen om godkinnande och siittande i kraft av bilagan om
forsorjningsberedskap mellan regeringarna i Finland, Norge och Sverige till avtalet mellan
regeringarna i Danmark, Finland, Norge och Sverige om samarbete pa forsvarsmaterielom-
riadet samt med forslag till lag om édndring av 1 och 3 § i lagen om siittande i kraft av de be-
stimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i avtalet mellan Danmark, Finland, Norge
och Sverige avseende stdd till industrisamarbete pa forsvarsmaterielomradet

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas det att riksdagen godkénner den i april 2019 undertecknade bilagan
om forsorjningsberedskap mellan regeringarna i Finland, Norge och Sverige till avtalet mellan
regeringarna i Danmark, Finland, Norge och Sverige om samarbete pé forsvarsmaterielomradet
samt en lag om séttande i kraft av de bestimmelser i bilagan som hor till omradet for lagstift-
ningen. Vidare foreslés det att lagen om &ndring av lagen om séttande i kraft av de bestimmelser
som hor till omradet for lagstiftningen i avtalet mellan Danmark, Finland, Norge och Sverige
avseende stdd till industrisamarbete pa forsvarsmaterielomradet éndras.

Danmarks, Finlands, Norges och Sveriges forsvarsministrar tillsatte i november 2011 en arbets-
grupp for att revidera avtalet fran 2001 avseende stdd till industrisamarbete inom férsvarsmate-
rielomradet. Forsvarsministrarna i Danmark, Finland, Norge och Sverige undertecknade det
omarbetade nordiska avtalet i Sverige den 10 mars 2015. Dar konstateras att staterna enligt egen
provning kan forbinda sig till bilagor som géller de olika substansomradena i huvudavtalet och
da trader varje bilaga i kraft endast mellan de stater som har godként den.

Bilagan om forsorjningsberedskap ér till sin karaktir ett statsfordrag dér det avtalas om arrange-
mangen for, utvecklandet av och praktiska &tgirder forsorjningsberedskapen, bland annat pé
vilket sitt och under vilka forutsittningar parterna kan begéra och fa forsérjningsberedskapsstod
av varandra. Produkttidckningen ar rétt generell och utstricker sig till varor och tjanster som
behovs for forsvarsindamal. Bilagan framjar forsorjningsberedskapen inom forsvarsbranschen
mellan Finland, Norge och Sverige och lampar sig vél for att framja det nordiska férsvarssam-
arbetet. Meningen &r att samarbetsmdjligheterna inom forsvarsmatericlomradet ska utnyttjas sa
effektivt som mdjligt och onddiga 6verlappningar undvikas. Avtalsarrangemanget ger ramar for
samarbetet. Genom det huvudavtal som undertecknades 2015 lamnades i det gamla avtalet fran
2001 vissa bestimmelser i kraft som upphivs genom detta bilageavtal. Eftersom Danmark inte
ar part 1 bilageavtalet ingar det i propositionen ett forslag till 4ndringslag genom vilken de be-
staimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i huvudavtalet dndras sé att de forblir i kraft
endast i forhallande till Danmark.

Bilagan trader i kraft den trettionde dagen efter den dag d& depositariestaten Norge har tagit
emot det sista ratifikations-, godkénnande- eller godtagandeinstrumentet. Lagen om sittande i
kraft av bilagan avses tridda i kraft samtidigt som bilagan trader i kraft for Finlands del, vid en
tidpunkt som foreskrivs genom foérordning av statsradet. Lagen om dndring av 1 och 3 § i lagen
om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstifiningen i avtalet mellan
Danmark, Finland, Norge och Sverige avseende stdd till industrisamarbete pé forsvarsmateriel-
omrédet avses ocksa trdda i kraft samtidigt som bilagan trider i kraft.
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ALLMAN MOTIVERING
1 Inledning

Enligt statsradets sdkerhets- och forsvarspolitiska redogorelse 2012 (SRR 5/2012) ska det nor-
diska utrikes-, sdkerhets- och forsvarspolitiska samarbetet intensifieras. Ett fordjupat samarbete
tjénar upprétthéallandet och utvecklandet av de militéra kapaciteterna. Dessutom utvecklar sam-
arbetet interoperabiliteten, vilket mojliggor ett effektivare samarbete inom utbildningen, 6v-
ningsverksamheten, Gvervakningsuppdragen, upphandlingen av forsvarsmateriel och i krishan-
teringsinsatserna.

[ forsvarsredogorelsen 2017 konstateras det om utvecklandet av det nordiska forsvarssamarbetet
att man ska fortsdtta med gemensam beredning av projekt inom férsvarsmaterielbranschen och
utveckla det industriella samarbetet.

Aven regeringsprogrammet (6/2019) gr in pa temat. Dir konstateras att Finland fortsitter sitt
aktiva deltagande i det nordiska forsvarssamarbetet inom ramen for Nordefco. Regeringspro-
grammet konstaterar ocksa att forsorjningsberedskapen ska tryggas under alla forhéllanden.

Det omarbetade avtalet mellan de nordiska ldnderna (Agreement between the Governments of
Denmark, Finland, Norway and Sweden concerning Cooperation in the Defence Materiel Area,
nedan kallat huvudavtalet) undertecknades av Danmarks, Finlands, Norges och Sveriges for-
svarsministrar 1 Sverige den 10 mars 2015. Bakom reformbehovet 1&g i synnerhet EU-lagstift-
ningen om forsvarsmateriel, dvs. forsvars- och sdkerhetsupphandlingsdirektivet (2009/81/EG)
och direktivet om Overforingar av forsvarsrelaterade produkter inom gemenskapen
(2009/43/EC).

I huvudavtalet konstateras att staterna enligt egen provning kan forbinda sig till bilagor som
géller de olika substansomrédena i huvudavtalet och da trader varje bilaga i kraft endast mellan
de stater som har godként den. Parterna har haft som generellt mal att ingé ett nytt avtalsar-
rangemang som ram for samarbetet under de olika faserna i forsvarsmaterielens livscykel och
for att eventuellt upprétta nya arrangemang eller uppdatera de befintliga till 4n battre militdra
kapaciteter. Avtalsparterna strivar efter att sa effektivt som mojligt utnyttja sin beredskap att
utveckla forsvarsmaterielbranschen och undvika onddig 6verlappning av funktioner samt sam-
arbeta inom ramen for samarbetsarrangemanget Nordefco. Det har forhandlats fram bilageavtal
om gemensam upphandling, forsdrjningsberedskap och exportkontroll av forsvarsmateriel. Av-
talet om gemensam upphandling har redan godkénts och é&r i kraft.

2 Nulédge

Forsorjningsberedskapen tryggas genom nationella och i allt hogre grad internationella atgérder.
En central metod for att organisera forsorjningsberedskapen ar lagstiftningen om offentlig upp-
handling. Kraven pé forsorjningsberedskap beaktas vid upphandling inom forsvarsbranschen
och konkurrensutsittning av upphandlingen (lagen om offentlig upphandling och koncession,
1397/2016, och lagen om offentlig forsvars- och sékerhetsupphandling, 1531/2011). De krav
som forsorjningsberedskapen stéller kan fran fall till fall ocksé leda till att upphandlingen ge-
nomfors uteslutande inom landet.

Syftet med lagen om tillsyn 6ver utlinningars foretagskop (172/2012) &r att dvervaka och, nér
ett ytterst viktigt nationellt intresse det kraver, begransa Gverforingen av inflytande i utlandsk
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ago. I uppfoljningsprocessen beddms ocksa foretagsforvarvens konsekvenser for forsdrjnings-
beredskapen som stdder forsvaret. Myndigheterna kan utdva kontroll 6ver dgarunderlaget hos
bolag av central betydelse for forsorjningsberedskapen och landets sikerhet, och vid behov be-
grinsa utldnningars innehav i sddana bolag.

EU-forordningen om 6vervakning av utldndska direktinvesteringar tradde i kraft i april 2019
och den tilldmpas fullt ut sedan den 11 oktober 2020. Foérordningen skapar en ram for gransk-
ning av utldndska investeringar i medlemsstaterna och inrdttar en samarbetsstruktur for inform-
ationsutbyte mellan medlemsstaterna och kommissionen. Forordningens tillimpningsomrade
omfattar sddana utlindska direktinvesteringar som har samband med sékerhet och allmén ord-
ning. Nar utlandska direktinvesteringar granskas bor medlemsstaterna beakta investeringarnas
effekter pa till exempel kritisk infrastruktur, kritisk teknik, forsorjningsberedskap och tillgang
till kritisk information.

Aven om det inte finns nagon lagstiftning p4 EU-nivd om ordnande av och samarbete kring
forsorjningsberedskap, har forsorjningsberedskapen dock ldnge varit ett av arbetsomradena nér
det giller att bygga upp EU-samarbetet inom forsvarsbranschen, bland annat nir det géller att
utveckla allt mer integrerade och 6ppna europeiska forsvarsupphandlingsmekanismer for med-
lemslandernas bruk. Till exempel den europeiska forsvarsutvecklingsplanen uppmanade 2016
till att stdrka forsorjningsberedskapen. Forsorjningsberedskapsfragan har ocksa varit starkt
framtrddande i Europeiska forsvarsbyrans arbete, sdrskilt i friga om upphandlingspraxis inom
forsvarssektorn och fragor som géller utvecklandet av den europeiska forsvarsindustriella ba-
sen. Det har funnits behov av att bygga upp fortroende for den dmsesidiga forsorjningsbered-
skapen. Inom ramen for forsvarsbyran ingicks den 19 november 2013 ett ramavtalsarrangemang
for att trygga de deltagande landernas forsorjningsberedskap. Den 19 juni 2017 godkinde radet
en politisk deklaration om forsorjningsberedskap mellan medlemsldnderna i Europeiska for-
svarsbyrén (EDA).

I de storre europeiska forsvarsindustrilindernas produktionssamarbete har forsorjningsbered-
skapsfragorna lyfts fram i gemensamma utvecklingsprojekt dér produktionen och resurserna
fordelar sig over granserna. For detta behov skapades ar 2000 bland annat en avsiktsforklaring
for forsvarsindustrin (Letter of Intent, Lol) mellan regeringarna i dessa ldnder (Tyskland, Frank-
rike, Spanien, Italien, Storbritannien, Sverige) och i anknytning till den har det dragits upp rikt-
linjer for principerna om forsorjningsberedskap mellan dessa linder. Arrangemanget har skap-
ats for att frimja det gransdverskridande samarbetet inom forsvarsindustriell tillverkning och
gemensamma forsvarsprojekt och for att reglera de mekanismer for 6msesidig forsérjningsbe-
redskap och dmsesidigt stod som behdvs 1 samband med det. I detta sammanhang har det gjorts
upp ett sarskilt genomfoérandearrangemang for forsorjningsberedskapen. I anknytning till ge-
nomforandearrangemanget har det ocksa skapats praxis for omarbetning av forsvarsindustrins
dgarstrukturer med hjélp av foregripande mekanismer for informationsutbyte mellan 1dnderna.
Finland 4r inte medlem i Lol-fordraget, vilket Sverige ddremot ér.

Malet har varit att trygga forsorjningsberedskapen som stoder forsvaret i forsta hand genom
nationella resurser och arrangemang. Detta dr dock inte 1angre mojligt till alla delar, eftersom
beroendet av internationella produktionsfaktorer stédndigt 6kar. Finlands forsvarsforvaltning har
tillgéng till flera olika avtalsarrangemang som Nor forsorjningsberedskapen, bilateralt med
olika lénder eller multinationellt. Utover vad som redan konstaterats ovan har sddana ingatts
hos oss ocksd av det ministerium som ansvarar for forsorjningsberedskapen, dvs. arbets- och
naringsministeriet, se samarbetsavtalet mellan Finland och Sverige (1052/92, FordrS 107/1992,
artikel 3) och avtalet mellan Finland och Norge om uppratthéllande av varu- och tjdnsteutbytet
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i krigs- och krissituationer (FordrS 55/2006). Forsvarsministeriet har ingétt ett bilateralt forsorj-
ningsberedskapsavtal ocksd med Forenta staterna. Genom det sé kallade ACSA-avtalet (Acqui-
sition and Cross Service) har forsvarsministeriet 1994 ingéatt ett bilateralt avtal med Forenta
staterna som nirmast géller underhallsmaterial. Det finns ocksé olika arrangemang for forsorj-
ningsberedskapen inom ramen for Natosamarbetet. Det finns bland annat ett multilateralt avtal
om forsorjningsberedskap (Nato Agreement on Priorities and Allocations within the Alliance)
som &r understdllt Natos kommitté for industriplanering och som Finland deltar i. Natos materi-
alforsorjningsorganisation (NSPA) har ocksa till exempel ett partnerskapsavtal for ammunit-
1onsbranschen, dir Finlands forsvarsmakt deltar.

Som stéd for forsorjningsberedskapen kan dessutom ndmnas de ménga praktiska anviandar-
gruppsmekanismer mellan landerna som finns for olika vapensystem genom vilka man stoder
upprétthallandet under anvindningstiden, bedriver reservdelssamarbete och reservdelsutbyte
och genomfor till exempel gemensam upphandling av service och underhall.

I friga om ordnandet av forsorjningsberedskapen giller lagen om tryggande av forsorjningsbe-
redskapen (1390/1992).

Syftet med lagen om tryggande av forsorjningsberedskapen ar enligt 1 § “att med tanke pa un-
dantagsforhallanden och diarmed jamforbara allvarliga storningar trygga befolkningens ut-
komst, landets naringsliv och de ekonomiska funktioner inklusive tekniska system som dr nod-
vindiga for landets forsvar (forsorjningsberedskap).”

For tryggande av forsorjningsberedskapen under alla forhallanden ska enligt 2 § tillrdcklig be-
redskap att producera fornddenheter samt styra produktion, distribution, konsumtion och utri-
keshandel astadkommas och uppritthallas. Statsradet stiller upp de allmdnna malen for forsorj-
ningsberedskapen, dir beredskapsnivan faststills med beaktande av minimibehoven for befolk-
ningen och ett nodvéndigt niringsliv samt for forsvaret.

I statsradets beslut om malen med forsorjningsberedskapen (1048/2018), som utfardats med
stod av 2 § i forsorjningsberedskapslagen, konstateras att tryggandet av forsorjningsbered-
skapen ocksa stoder sig pa fungerande internationella politiska, ekonomiska och tekniska for-
bindelser samt pé deras fortbestand.

Enligt 4 § ankommer utvecklandet av forsorjningsberedskapen och samordningen av bered-
skapsforberedelserna pa arbets- och nédringsministeriet. Varje ministerium ska utveckla forsorj-
ningsberedskapen inom sitt eget ansvarsomrade.

Det avtal som nu ingas géller tryggandet av de ekonomiska funktioner som dr nodvandiga med
tanke pé forsvaret. Nufortiden dr det inte mdjligt att trygga forsorjningsberedskapen enbart ge-
nom nationella atgirder, utan det behovs nétverksbaserad forsorjningsberedskap.

Forsorjningsberedskapsklausulerna i fordraget fran 2001 har i betydande grad stott utvecklandet
och effektiviseringen av samarbetet mellan den nordiska industrin for ammunition inom ramen
for det nordiska foretaget NAMMO som omfattas av ovan nidmnda &taganden. For nérvarande
har foretaget produktion i tre nordiska ldnder. Fragan ar viktig med tanke pa den finska for-
svarsmaktens forsorjningsberedskap inom ammunitionsbranschen.

3 Mailsédttning och de viktigaste forslagen

31 Malsittning
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Syftet med regeringspropositionen dr att inhdmta riksdagens godkdnnande for bilagan om for-
sorjningsberedskap mellan Finland, Norge och Sverige (nedan kallad avtalet”). Propositionen
innehéller ett forslag till en sa kallad blankettlag for att sétta i kraft de bestimmelser i avtalet
som hor till omrédet for lagstiftningen.

Genom arrangemang som géller forsorjningsberedskapen kan man fridmja det grénsoverskri-
dande industrisamarbetet mellan de deltagande nordiska ldnderna och skapa 6msesidigt bero-
ende. Det avtal som nu ingés 4r till produkttickningen omfattande jidmfort med det tidigare
avtalet, eftersom det ldmpar sig for varor och tjdnster som anvidnds inom forsvaret, inte enbart
for forsvarsmateriel eller for en viss situation med foretagssamarbete pé det sittet som i det
tidigare avtalet.

Det nordiska forsvarssamarbetet har aktiverats pa nordisk och bilateral niva, och det avtal som
nu ingés lampar sig vél for att stodja och fortydliga detta.

3.2 De viktigaste forslagen

Genom det avtal som ingar i propositionen fornyas mekanismerna for forsorjningsberedskap i
det tidigare fordraget fran 2001, med beaktande av den dndrade EU-regleringen, den nya av-
talsarkitektur som nu har foljts pa basis av den anvénda bilagetekniken och kopplingen till andra
delomréaden i det nordiska forsvarsfordraget, sasom forsvarsupphandling och exportkontroll.
Huvudavtalets mél ar att effektivisera och frimja det nordiska samarbetet inom férsvarsomra-
det. Nir avtalet triader i kraft ersétter det de forsorjningsberedskapsskyldigheter som géller
NAMMO-foretag mellan parterna (artikel 2) och bilaga 1 till avtalet mellan samma parter fran
2001. Danmark var inte part i dessa forpliktelser. Enligt artikel 11.5 i avtalet fran 2015 forblev
artikel 2 i och bilaga 1 till avtalet fran 2001 i kraft, vilket ocksé bekraftas i artikel 7 i bilageav-
talet om forsorjningsberedskap.

Genom lagen om éndring av lagen om séttande i kraft av de bestdmmelser som hor till omrédet
for lagstiftningen i avtalet mellan Danmark, Finland, Norge och Sverige avseende stod till in-
dustrisamarbete pa forsvarsmaterielomradet (FordrS 32/2017) lamnades artikel 2 i avtalet fran
2001 i kraft, medan avtalet i Gvrigt upphdvdes. Det foreslas att det partiella upphdvandet av
artikel 2 i avtalet fran 2001 gors i samband med denna proposition och for detta &ndamal har
det beretts ett separat lagforslag som giller andring av lag 384/2002, sddan den lyder &ndrad
genom lag 141/2017, sa att 2 § endast géller i forhallande till Danmark. Nér det nya avtalet
trader 1 kraft upphévs bilaga 1 om Nammo-foretaget till avtalet fran 2001 i sin helhet. Bilagan
ar for tillfdllet i kraft som forordning (férordning 160/2017, 4 §) och paragrafen i fraga ska alltsa
upphévas i samband med forordningen om sittande i kraft av avtalet. Avtalet innehaller forutom
en aktiv utveckling av &mnesomréidet dven en princip om Omsesidigt forsorjningsberedskaps-
stod. For Finlands del sker behandlingen av en sddan begéiran inom ramen for forsvarsforvalt-
ningens provning och mdjligheter och enligt normala regler och avgdranderéttigheter i fraiga om
overlatelser i enlighet med principerna om statsbudgeten. P4 motsvarande sitt kan forsvarsmyn-
digheterna i Finland gora en likadan begéran for den finska forsvarsforvaltningens behov.

Forsorjningsberedskapen kan konkretiseras genom nirmare genomforandearrangemang. Sad-
ana arrangemang ska goras atminstone i fraga om forsorjningsberedskapens kontaktpunkter och
kontaktfoérfaranden, informationsutbyte som géller industrin, mekanismerna for erséttande av
kostnader och utvecklandet av forsorjningsberedskapen inom ammunitionssektorn.
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Ikraftséttandet av bestimmelserna i avtalet krdver inga dndringar i den nationella lagstiftningen.
I avtalets andamélsbestammelser konstateras att &tagandena ska f6lja internationella fordrag och
nationella lagar och bestdmmelser, ddribland nationella budgetlagar.

4 Propositionens konsekvenser

Det avtal som ingar i propositionen ersitter de forsorjningsberedskapsforpliktelser som utarbe-
tats med stdd av avtalet fran 2001 och aktiverar arbetet inom &gmnesomrédet mellan parterna.

Avtalet har inga konsekvenser som utstricker sig till statsbudgeten. Effektivisering av industrins
produktion i samarbetets riktning skapar potential for kostnadseffektivitet. Till exempel kostna-
der for ammunitionscertifiering kan fordelas mellan flera lander. Till den del det gors en begéran
mellan landerna for varor eller tjdnster som géller forsorjningsberedskap, dr principen att indu-
strin inte ska orsakas merkostnader, utan att det land som ger stdd ska ersattas for de kostnader
som begiran foranleder. Detta foljer allmédn praxis i andra motsvarande arrangemang.

Avtalet dr forenligt med néringslivets intressen, eftersom tydliga forsorjningsberedskapsar-
rangemang mojliggdr effektivare industriell verksamhet och stdder konkurrenskraften for fin-
landska och nordiska foretag i branschen genom forbattrade verksamhetsforutséttningar. Avta-
let stoder ocksa mojligheter till en effektivare centralisering av produktionen mellan lénderna,
vilket redan har skett bl.a. inom ammunitionsbranschen (jfr det nordiska Nammo-foretaget).
Avtalet om forsorjningsberedskap leder inte som sédant vid upphandling till att foretagen i de
deltagande landerna ges foretrade eller behandlas pa motsvarande sétt, utan ocksa andra &n nor-
diska foretag konkurrerar vid upphandling inom forsvarsbranschen pa lika villkor och kan er-
bjuda olika Iosningar for att stodja forsorjningsberedskapen i varje enskilt fall. Befintliga for-
sorjningsberedskapslosningar beaktas dock vid beslut om upphandling,.

Propositionen har inga direkta miljokonsekvenser eller betydande konsekvenser for myndighet-
ernas verksamhet eller organisations-, personal-, jimstélldhets- eller regionalpolitiska konse-
kvenser pé nationell niva. Aktiveringen av arbetet 6kar dock férsvarsmyndigheternas regel-
bundna kontakter, skapar kontaktpunkter mellan parterna och ett arsrapporteringsforfarande.
Den arbetsgrupp mellan forsvarsministerierna som inréttades vid beredningen torde fortsétta sin
verksamhet och dessutom kommer det att behdvas expertgrupper. Dessa ska fungera som tjéns-
teuppdrag.

5 Beredningen av propositionen

Finland, Danmark, Norge och Sverige inledde arbetsgruppsdiskussioner om forsérjningsbered-
skapsbilagan 2014 under Sveriges ordforandeskap. I arbetsgruppen har férsvarsministeriet som
ansvarar for forsorjningsberedskapen inom forsvarsbranschen representerat Finland. Danmark
drog sig dock ur arbetsgruppens arbete 2016. Avtalet om forsorjningsberedskapsbilagan under-
tecknades i Visby den 9 april 2019. Trots att Danmark drog sig tillbaka fran arbetsgruppens
arbete meddelade Danmark i samband med undertecknandet genom ett officiellt meddelande
sin avsikt att ocksa inom kort ansluta sig till avtalet.

Regeringens proposition har beretts vid forsvarsministeriet. Utldtanden om utkastet till propo-
sition har begérts av arbets- och niringsministeriet, finansministeriet, inrikesministeriet, justiti-
eministeriet, statsradets kansli, utrikesministeriet, Forsorjningsberedskapscentralen, Suomen
Puolustus- ja Ilmailuteollisuusyhdistys PIA ry (Finlands forsvarsindustriforening), forsvars-
makten och Finlands néringsliv rf. Remissinstanserna har redan tidigare horts under arbetets
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gang. Ocksa de nordiska forsvarsindustriféreningarna har i viss man kunnat konsulteras i sam-
band med arbetsgruppens arbete. Ar 2017 holls ocksa en nationell remissbehandling om den
slutliga versionen av avtalet.

Allmént taget stdds i de inkomna utlatandena stravan att utveckla samarbetet och forsorjnings-
beredskapen inom forsvarsmaterielbranschen. Striavan har varit att i propositionen beakta de
iakttagelser som framforts i utlatandena.

PIA ry foreslog att de genomforandearrangemang som géller industrin bereds i samarbete med
de nordiska industriféreningarna och framforde ocksa att det behdvs en harmonisering av ex-
porttillstandspolitiken, om produktionen koncentreras. Ocksa reservdelssamarbetet forutsétter
avtal om exporttillstdnden. Nér det géller processerna for informationsutbyte betonade fore-
ningen att foretagens afférs- och yrkeshemligheter absolut méaste tryggas och att man maste se
till att konkurrenslagstiftningen iakttas.

Huvudstaben betonade att bilageavtalet mojliggor en méngsidig utveckling av forsorjningsbe-
redskapsarrangemangen, men att det krdvs en gemensam vilja mellan avtalsparterna och till-
rackliga resurser for planering och byggande av arrangemangen for att man ska uppné konkreta
resultat.

De 6vriga remissinstanserna hade inget att kommentera om propositionen.
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DETALJMOTIVERING
1 Avtalets innehall och forhallande till lagstiftningen i Finland

Artikel 1. Definitioner. 1 artikeln definieras avtalsbegreppen forsorjningsberedskap, genomfo-
randearrangemang och tredje part.

En del av begreppen, sdsom kris och forsvarsiandamal, baserar sig pa huvudavtalet fran 2015
(Agreement between the Governments of Denmark, Finland, Norway and Sweden concerning
Cooperation in the Defence Materiel Area).

Med forsorjningsberedskap avses i avtalet tryggande och leverans av forsvarsmateriel, materiel
och tjanster for en bilageparts forsvarsdndamal i fredstid, vid kriser och i krigstid, inbegripet
riskreducerande atgéarder och leveranser for att undvika knapphet. Begreppet forsorjningsbered-
skap 1 avtalet avviker fran begreppet forsorjningsberedskap i lagen om tryggande av forsorj-
ningsberedskapen (1390/1992). Begreppet forekommer bland annat inom EU-samarbetet och
till exempel inom ramen for Nato med nagot varierande innehall. I finsk lagstiftning ges for-
sorjningsberedskapen en bred definition: “med tanke pa undantagsforhallanden och allvarliga
storningar som kan jadmforas med undantagsforhallanden trygga de ekonomiska funktioner och
dartill horande tekniska system som ar nddvandiga for befolkningens utkomst, landets narings-
liv och landets forsvar”.

Forsorjningsberedskapen géller ocksé tryggandet av de ekonomiska resurser som ar nddvindiga
med tanke pa forsvaret. Genom att trygga leveranserna av produkter som omfattas av avtalets
tillimpningsomrade dr strdvan med avtalet att trygga forsvarsfunktionerna enligt denna definit-
ion.

Det konstateras i statsradets beslut om malen med forsorjningsberedskapen (1048/2018) att
tryggandet av forsorjningsberedskapen stoder sig pa vélfungerande internationella politiska,
ekonomiska och tekniska forbindelser samt pa deras fortbestand. Dessa stods av de atgirder
som sékerstiller kontinuiteten hos sddana organisationers och nétverks verksamhet som har en
avgorande betydelse for forsorjningsberedskapen samt av sektorspecifika forsérjningsbered-
skapsétgirder. Enligt beslutet forutsitter ’en effektiv hantering av de risker som riktar sig mot
forsorjningsberedskapen [...] ett allt djupare samarbete med partnerskapsldnderna. Malet ar att
fordjupa det bilaterala samarbetet med Sverige och Norge inom ramen for existerande bilaterala
avtal och vid behov genom nya arrangemang. Utover det bilaterala samarbetet utvecklas dess-
utom ett mer omfattande nordiskt beredskapssamarbete. Andra bilaterala relationer i syfte att
framja forsorjningsberedskapsarbetet kan utvecklas bade fran fall till fall och inom ramen for
nya, mer omfattande bilaterala avtal eller arrangemang.”

Vidare konstateras det att ’forsvarsforvaltningen frimjar bi- och multilateralt forsérjningsbe-
redskapssamarbete for att mojliggoéra gemensam utveckling, fordelning och anvandning av den
militéra prestationsformagan. Samarbetet med EU, NORDEFCO och Nato ir av vikt vid sidan
av de viktiga bilaterala relationerna. I det nordiska samarbetet framhavs sérskilt vikten av am-
munitionslogistik och ammunitionsproduktion samt upprétthallandet och lagringen av forsvars-
materiel.”

”Kris” definieras i huvudavtalet och avser foljande: varje situation dér en hdndelse med skadliga

konsekvenser intraffar som tydligt gér utéver omfattningen av en allvarlig hindelse under van-
liga omsténdigheter och som i hog grad hotar eller inskrdnker ménniskors liv och hélsa eller i
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hog grad péverkar betydande egendomsvérden eller kraver atgérder for att tillhandahélla be-
folkningens livsfornddenheter; en kris ska ocksa anses ha uppstatt om det foreligger 6verhing-
ande risk for att en sddan allvarlig hindelse kommer att intridffa; vipnade konflikter ska betrak-
tas som kriser.

”Forsvarsandamal” definieras i huvudavtalet och avser anvindning av eller for vépnade styrkor
var som helst i vdrlden och omfattar, men 4r inte begrinsad till, studier, utvdrdering, beddmning,
forskning, utformning, utveckling, tillverkning, forbéttring, modifiering, underhéll, reparation
och andra tjinster efter att utformningen slutférts samt ibruktagande av produkter. Forsiljning
eller overlatelse till tredje part ingér inte.

Begreppet ”genomforandearrangemang” har nu definierats. Det avser ndrmare arrangemang
mellan bilageparterna om specifika atgirder, behov och processer som géller forsorjningsbered-
skapen. Parterna ska med andra ord gora mer omfattande utredningar om forfarandena bland
annat avseende de fragor som namns i artikel 6.

Med tredje part” avses enligt avtalet varje sadan institution, internationell eller nationell orga-
nisation, juridisk person eller stat som inte &r part i samarbetsavtalet fran 2015 och varje sadan
part i samarbetsavtalet som inte dr part i den bilaga om forsorjningsberedskap som hér upprittas.
Bilageparternas behoriga myndigheter betraktas inte som tredje parter.

Artikel 2. Tilldmpningsomrdade och mdl. 1artikeln enas parterna om ataganden och forfaranden
for att skapa, stodja och uppritthélla forsorjningsberedskapen som en del av det 6kade dmsesi-
diga beroendet och samarbetet mellan bilageparterna. Atagandena omfattar forsvarsmateriel,
materiel och tjdnster for forsvarsdindamal under hela deras livscykel och inbegriper delomraden
sasom upphandling, industriell produktionskapacitet och prioritering, gemensam lagring, lo-
gistik och transport (forteckningen dr inte uttommande). Mélet dr ocksa att stddja bilageparter-
nas forsorjningsberedskap genom att mojliggora sddant logistiskt och tekniskt stod till forsvars-
industrin frén den stodjande partens territorium som dverskrider den 6msesidiga griansen.

Artikel 3. Ataganden. Artikeln innehdller bestimmelser om principen om dmsesidigt forsorj-
ningsberedskapsstod mellan de deltagande linderna som gor det mojligt att efter biasta formaga
leverera forsvarsmateriel och tjidnster som behdvs for forsvarsdndamal till den part som begér
det.

Mojligheten att undantagsvis gora en gransoverskridande forsorjningsberedskapsbegiran ar ett
typiskt villkor i bilaterala eller multilaterala avtalsarrangemang som géller forsérjningsbered-
skapen for forsvaret, och finns som reservarrangemang bland annat i olika exceptionella situat-
ioner. Motsvarande mekanismer géller ocksd exempelvis mellan civilberedskapen och befolk-
ningsskyddsmyndigheterna. Uppfyllandet av sddana forpliktelser kan dock inte anses vara juri-
diskt bindande, utan beviljandet av forsdrjningsberedskapsstod till ett annat land &r alltid fore-
mal for provning vid varje enskilt tillfalle med beaktande av kraven péa Finlands nationella for-
svar. | bakgrunden bor man ocksé se Lissabonfordragets klausuler om solidaritet och dmsesidigt
forsvar (artiklarna 222 och 42.7) som har en viktig betydelse for Finland med tanke pé séker-
hetspolitiken.

Det deltagande landets material- och servicebehov tillgodoses i regel genom bestimmelserna
om offentlig upphandling som géller forsvarsmyndigheterna och planerad anvidndning av de
medel som budgeterats for &ndamalet. Ordnande av dmsesidigt forsorjningsberedskapsstod Gver
granserna kommer i friga ndrmast i exceptionella situationer. Forsvarsmateriel och de varor och
tjédnster som forsvaret behdver ar finska statens egendom, och lager av produkter, reservdelar,
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moduler och ravaror 4r i princip inte tillgdngliga for andra ldnders forsvarsbehov. Tillhandahal-
landet 6ver den Omsesidiga griansen av logistiskt och tekniskt stod till férsvarsindustrin bor inte
std 1 strid med det faktum att sddant stdd finns tillgangligt pa marknaden i fraga. Att stodja sig
pa ett annat land kan till exempel ha att gora med att leverans frdn marknaden kréver alltfér 1ang
leveranstid. P4 samma sitt skaffas material och tjanster till exempel for underhallet under an-
véndningstiden med stod av mekanismerna i lagstifiningen om offentlig upphandling av in-
hemska och utlindska néringsidkare, och utgangspunkten &r att underhéllet av forsvars-
branschens produkter under anvéndningstiden skots med forsvarsmaktens egna reservdelar.

I den man det dr mojligt bor nationella krav och prioriteringar harmoniseras for att stodja den
Oomsesidiga forsorjningsberedskapen. Bland annat produkternas interoperabilitet eller utbytbar-
het &r viktig for att mojliggora gransdverskridande forsorjningsberedskapsstod.

Med tanke pa forsorjningsberedskapen ar det visentligt att det 1 deltagarlandet finns vissa lager
som &r avsedda for forsvarsbehov. Forsvarsmakten verkstéller sddan upplagring till exempel i
anslutning till underhall och forsvarsberedskap. Forsorjningsberedskapslagen innehéller ocksé
sarskilda bestimmelser om statens sdkerhetsupplagring. Enligt forsorjningsberedskapslagstift-
ningen beslutar statsradet om anvéndningen av sékerhetsupplag.

Till vissa delar ar det mojligt att bedriva till exempel reservdelssamarbete regionalt i de nordiska
landerna. Ett mer centraliserat reservdelsstdd kunde leda till 6kad effektivitet. Motsvarande ini-
tiativ har tagits bade inom EU och i de nordiska ldnderna eller mera langtgidende inom vissa
branscher. Detta forutsitter da ocksa god tillit till att exporttillstdnd kommer att utfardas i sdidana
fall dér reservdelarna finns i ett annat land.

For att dela och uppdatera informationen ska varje part skapa processer for informationsutbyte
som stoder Omsesidigt beroende och forbéttrar forsorjningsberedskapen. I det avseendet kan det
enligt artikeln inga informationsutbyte ocksd om de logistiska delarna i det deltagande landets
forsvarsplanering. Informationsutbytet kan ocksa gélla sddan utveckling av forsvarsindustrin
inom varje parts territorium som kan inverka pa det 6msesidiga beroendet och forsorjningsbe-
redskapen och som géller utveckling av nitverket av forsvarsindustriella leveranskedjor och
kritiska underleverantorer. Dessutom bor man skapa processer for informationsutbyte med de
nationella forsvarsindustriféreningarna. Det dr ocksa nodvéndigt att vid behov ge lampliga an-
visningar och stddja administrativa forfaranden for genomforandet av bestimmelserna i bilagan.
Vid behov ska arrangemang vidtas for att mojliggora utbyte och lagring av siakerhetsklassifice-
rad information.

Artikeln innehaller ocksé bestimmelser om kristid. Enligt dessa ska parterna, nir de begér for-
svarsmateriel eller materiel och tjénster for forsvarsindamal, sérskilt vid kriser och i krigstid,
omedelbart och i en anda av samarbete samrdda med varandra pé lamplig niva. Den begirande
parten kan fa foretrdde vid bestéllning eller leverans av forsvarsmateriel, materiel och tjénster,
vilket kunde ske genom &dndringar i den stddjande partens befintliga avtal och arrangemang. En
liknande mojlighet till prioritetsordning géller ocksd om det skulle behdvas forsvarsindustriella
atgarder till exempel for att modifiera systemen.

Enligt artikeln kan ocksa leverans av forsvarsmateriel, materiel och tjanster fran tredje part un-
derléttas mellan parterna i enlighet med tilldimpliga arrangemang, med beaktande av parternas
internationella forpliktelser. Tanken ar att den begédrande parten ska kunna ta emot férsvarsma-
teriel, materiel och tjanster direkt fran den stddjande parten, med beaktande av parternas egna
behov och internationella ataganden. Ett sadant forfarande forutsétter arrangemang for export
och slutanvéndning mellan den stddjande parten och ursprungslandet.
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Med internationella forpliktelser avses bland annat Norges och Danmarks Natomedlemskap
samt Finlands, Sveriges och Danmarks EU-medlemskap, utan att utesluta andra internationella
eller folkrattsliga forpliktelser. Liksom i friga om andra motsvarande forsorjningsberedskaps-
arrangemang maste den part som fatt en begéiran om stéd beddma situationen och mojligheten
att ge sitt stdd med beaktande av sin egen situation och ingéngna dtaganden. Det stéd som ges
ar till sin karaktér en vara eller tjdnst vars expediering ska faststéllas i detalj. I avtalsingressen
hénvisas det till overensstimmelse med parternas budgetlagar. Pa overlételsen och prissitt-
ningen tillimpas i Finland i princip bestdmmelserna om forsiljning och annan &verlatelse av
statens 16sa egendom i lagen och foérordningen om statsbudgeten (423/1988).

Avtalet innehaller ett behov av att utbyta information bdde myndigheterna emellan och tillsam-
mans med industrin. Informationsutbytet mellan férsvarsmyndigheterna ska ske via de nordiska
eller bilaterala mekanismer for informationsutbyte som stér till buds, och informationen kan
ocksa vara sekretessbelagd. Mekanismerna for informationsutbyte preciseras i det fortsatta ar-
betet. Privata néringsidkares afférs- och yrkeshemligheter ska tryggas (24 § 1 mom. 20 punkten
i offentlighetslagen). I lagen om tryggande av forsorjningsberedskapen foreskrivs ocksa att For-
sorjningsberedskapscentralen, sektorerna och poolerna har ritt att av néringsidkare och narings-
livets organisationer fa uppgifter om produktionskapacitet, lokaler, personalresurser och andra
omstindigheter som dr nodvéndiga for att aligganden enligt den lagen ska kunna skoétas. I fraga
om de uppgifter som fatts med stod av den lagen iakttas vad som i lagen om offentlighet i myn-
digheternas verksamhet (621/1999) foreskrivs om handlingssekretess samt tystnadsplikt och
forbud mot utnyttjande.

Artikel 4. Avtalsforvaltning och rapportering. 1 artikeln foreskrivs om den kontaktpunkt par-
terna ska inrdtta. Kontaktpersonerna ska fungera som nationellt centrum for informationsutbyte
mellan parterna och for begéran om bistand enligt bilagan, pa basis av ett roterande ordforan-
deskap fungera som ordférande for kontaktpunktsmoten, halla kontakt med varandra och regel-
bundet, minst en gang om aret, diskutera parternas forsorjningsberedskap samt genom ordfo-
randen till den nordiska konsultationsgruppen (Nordic Consultation Group, NCG) som faststélls
i huvudavtalet 1dmna en arsrapport om atgirder och utveckling av forsorjningsberedskapen en-
ligt bilagan. Artikeln ger viktiga riktlinjer for det fortsatta arbetet med forsdrjningsberedskapen
mellan parterna.

Artikel 5. Kostnader och ansvar. 1 artikeln konstateras att den begirande parten ska sta for alla
kostnader i samband med en begiran till den stodjande parten utifrén ett avtal som gors upp fran
fall till fall. I regel ersitts den stodjande parten for kostnaderna. Ansvarsfragorna ska avtalas
fran fall till fall. De nérmare villkoren for det stod som en part lamnar till den part som begér
bistand ska faststéllas fran fall till fall. Meningen é&r att villkoren ska fortydligas genom ett mer
detaljerat genomforandearrangemang. P4 overlatelsen och prissittningen iakttas i Finland be-
stimmelserna om Overlatelse av statens 16sa egendom.

Artikel 6. Genomforandearrangemang. 1 artikeln gors det mojligt att precisera ataganden och
andra fragor genom sirskilda genomforandearrangemang (Implementing Arrangement). Ge-
nomforandearrangemangen féar ingas av foretrddare for parterna. Bestimmelserna 1 genomfo-
randearrangemanget ska vara forenliga med samarbetsavtalet fran 2015 och med det nu in-
géngna avtalet. I fall av motstridigheter mellan bilageavtalet och ett genomférandeavtal, ska
bilageavtalet f6ljas. Genomforandearrangemang som gér in pa de praktiska frdgorna ska at-
minstone goras 1 friga om kontaktpunkterna for férsdrjningsberedskapen, informationsutbytet
med forsvarsindustrin och forsvarsindustriforeningarna, de praktiska forfarandena/mallarna for
begéranden och erséttningar samt forsorjningsberedskapen inom ammunitionsbranschen.
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Artikel 7. Slutbestimmelser. 1 artikeln konstateras sérskilt att bilagan, nir den trader i kraft,
ersitter bestimmelserna i artikel 2 (Forsorjningssékerhet) i det avtal som undertecknades den 9
juni 2001 och dess till NAMMO AS relaterade bilaga 1 som fortfarande har varit i kraft mellan
parterna i enlighet med artikel 11.5 i samarbetsavtalet frdn 2015, och som ddrmed upphor att
gélla. Det avtal som nu ingds ersitter alltsa det tidigare forsorjningsberedskapsarrangemanget
mellan parterna. For Danmarks del géller forsorjningsberedskapsklausulerna i det gamla avtalet
fortfarande. Danmark, som nu inte omfattas av forsorjningsberedskapsavtalet, var inte med i
den ovan ndmnda NAMMO-bilagan.

2 Lagforslag

2.1 Lagen om bilagan om forsorjningsberedskap mellan regeringarna i Finland, Norge och
Sverige till avtalet mellan regeringarna i Danmark, Finland, Norge och Sverige om samarbete
pa forsvarsmaterielomradet

1 §. Lagens 1 § innehéller den sedvanliga blankettlagsbestimmelsen genom vilken de bestim-
melser i avtalet som hor till omradet for lagstiftningen sitts i kraft. De bestimmelser som hor
till omradet for lagstiftningen specificeras nedan i avsnittet om behovet av riksdagens samtycke.

2 §. Enligt 2 § sétts de bestdimmelser i avtalet som inte hor till omradet for lagstiftningen i kraft
genom forordning av statsradet.

3 §. Lagen foreslas trdda i kraft samtidigt som avtalet trader i kraft, vid en tidpunkt som fore-
skrivs genom forordning av statsradet.

2.2 Lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i av-
talet mellan Danmark, Finland, Norge och Sverige avseende stod till industrisamarbete pa for-
svarsmaterielomradet

1 §. Det foreslés att 1 § dndras i enlighet med forsorjningsberedskapsavtalet sé att artikel 2 1 det
gamla avtalet fran 2001 forblir i1 kraft endast i forhéllande till Danmark.

3 §. Lagen foreslés trida i kraft samtidigt som avtalet trader i kraft, vid en tidpunkt som fore-
skrivs genom forordning av statsradet.

3 Ikrafttridande

Ikrafttradandebestammelserna baserar pa huvudavtalet fran 2015. Enligt avtalet trader det i
kraft den forsta dagen i den andra ménaden efter den dag da parterna genom ett godkédnnande-
instrument har meddelat varandra att de atgiarder som krévs for ikrafttradandet av avtalet har
slutforts.

Lagen om séttande i kraft av avtalet avses trdda i kraft samtidigt som avtalet trader i kraft, vid
en tidpunkt som faststills genom forordning av statsradet. Lagen om éndring av 1 och 3 § i la-
gen om sattande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i avtalet
mellan Danmark, Finland, Norge och Sverige avseende stdd till industrisamarbete pa forsvars-
materielomradet avses éven tréda i kraft samtidigt som bilagan triader i kraft.

4 Konsekvenser for Alands stillning
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Enligt 59 § i sjilvstyrelselagen for Aland (1144/1991) triider en bestimmelse i ett fordrag eller
ndgon annan internationell forpliktelse som Finland forbinder sig till och som innehaller en
bestdmmelse i en fraga som enligt sjédlvstyrelselagen faller inom landskapets behdrighet i kraft
i landskapet endast om lagtinget ger sitt bifall till den forfattning genom vilken bestimmelsen
sétts 1 kraft. Enligt 27 § i sjalvstyrelselagen har riket lagstiftningsbehdrighet bland annat i fraga
om forhéllandet till utlindska makter (med beaktande av bestimmelserna i 9 och 9 a kap.),
utrikeshandeln samt forsvarsvédsendet och grinsbevakningen (med beaktande av vad som stad-
gasi 12 §), ordningsmaktens verksamhet for tryggande av statens sdkerhet, forsvarstillstdnd och
beredskap infor undantagsforhallanden. Avtalet innehéller séledes inga bestimmelser som hor
till landskapet Alands behdrighet och ikrafttridandet av avtalet forutsitter inte bifall av land-
skapet Aland. Avtalet paverkar inte Alands stillning eller de internationella fordrag som Alands
neutralitet och demilitariserade stdllning grundar sig pa.

5 Behovet av riksdagens samtycke samt behandlingsordning
51 Behovet av riksdagens samtycke

Enligt 94 § 1 mom. i grundlagen godkénner riksdagen fordrag och andra internationella forplik-
telser som innehaller sédana bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen. Enligt grund-
lagsutskottets tolkningspraxis ska en bestimmelse anses hora till omradet for lagstiftningen, om
den géller utovande eller inskrdnkning av en grundldggande réttighet som é&r tryggad i grundla-
gen, om den i Ovrigt giller grunderna for individens rattigheter och skyldigheter, om det enligt
grundlagen ska foreskrivas eller redan foreskrivs i lag om den sak som avses eller om det enligt
rddande uppfattning i Finland ska foreskrivas i lag om den sak som avses. Enligt grundlagsut-
skottet hor en bestimmelse i en internationell forpliktelse pa dessa grunder till omradet for lag-
stiftningen oberoende av om den star i strid eller harmonierar med en bestimmelse som utférdats
genom lag i Finland (se t.ex. GrUU 11/2000 rd och GrUU 12/2000 rd).

Artikel 5.1 i avtalet bedoms hora till omradet for lagstiftningen, eftersom déar konstateras att
den begirande parten svarar for alla kostnader i samband med en begéran till den stodjande
bilageparten. Detta ska enligt artikeln avtalas fran fall till fall i enlighet med avtalet. Denna
skyldighet kan till sin ordalydelse anses innebéra en obegrinsad budgetforpliktelse, vilket om
den forverkligas kan inverka pé riksdagens budgetmakt och foljaktligen krdva riksdagens sam-
tycke.

Ocksa artikel 7 (slutbestimmelser) hor till omradet for lagstiftningen, eftersom den innehaller
en bestdmmelse enligt vilken artikel 2 i avtalet fran 2001 upphor att gilla i forhallande till
Norge och Sverige och godkénnandet av det avtalet forutsatte riksdagens samtycke. Denna ar-
tikel 2 hor séledes till omréadet for lagstiftningen.

5.2 Behandlingsordning

De ndmnda avtalsbestimmelserna hor till omrédet for lagstiftningen, men stér inte i konflikt
med grundlagen. Foljaktligen kan avtalet inte anses innehalla nigra bestimmelser som géller
grundlagen pé det sétt som avses 1 94 § 2 mom. eller 95 § 2 mom. i grundlagen. Enligt regering-
ens uppfattning kan riksdagen godkénna avtalet med enkel majoritet och forslaget till lag om
sattande 1 kraft av avtalet och forslaget till lag om dndring av 1 och 3 § i lagen om sdttande i
kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen i avtalet mellan Danmark, Fin-
land, Norge och Sverige avseende stod till industrisamarbete pa forsvarsmaterielomradet be-
handlas i vanlig lagstiftningsordning.
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Med stod av vad som anforts ovan och i enlighet med 94 § i grundlagen foreslas det att
riksdagen godkdnner den i Visby den 9 april 2019 ingangna bilagan om férsérjnings-
beredskap mellan Republiken Finlands regering, Konungariket Norges regering och Ko-
nungariket Sveriges regering.

Eftersom avtalet innehéller bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen foreldaggs riks-
dagen samtidigt foljande lagforslag:

15
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Lagforslag

Lag

om bilagan om forsorjningsberedskap mellan regeringarna i Finland, Norge och Sverige till
avtalet mellan regeringarna i Danmark, Finland, Norge och Sverige om samarbete pa for-
svarsmaterielomradet

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§

De bestdmmelser som hor till omradet for lagstiftningen i den i Visby den 9 april 2019 mellan
Republiken Finlands regering, Konungariket Sveriges regering och Konungariket Norges rege-
ring ingéngna bilagan om forsorjningsberedskap till avtalet mellan regeringarna i Danmark,
Finland, Norge och Sverige om samarbete pa forsvarsmatericlomradet ska gélla som lag, saidana
som Finland har forbundit sig till dem.

238
Bestdmmelser om séttande 1 kraft av de bestimmelser 1 6verenskommelsen som inte hor till
omréadet for lagstiftningen utfirdas genom forordning av statsradet.

3§
Bestimmelser om ikrafttridandet av denna lag utfirdas genom férordning av statsradet.
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Lag

om #ndring av 1 och 3 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet
for lagstiftningen i avtalet mellan Danmark, Finland, Norge och Sverige avseende stod till in-
dustrisamarbete pa forsvarsmaterielomradet

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omréadet for lagstiftningen
i avtalet mellan Danmark, Finland, Norge och Sverige avseende stdd till industrisamarbete pa
forsvarsmaterielomradet (384/2002) 1 och 3 §, sddana de lyder i lag 141/2017, som f6ljer:

1§

Av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i det i Abo den 9 juni 2001 mellan
Kungariket Danmark, Republiken Finland, Kungariket Norge och Kungariket Sverige ingdngna
avtalet avseende stdd till industrisamarbete pé forsvarsmaterielomradet giller artikel 2 i forhal-
lande till Danmark som lag sddan Finland har férbundit sig till den.

38§

Bestimmelser om ikrafttridandet av denna lag utfirdas genom forordning av statsradet.

Helsingfors den 28 november 2019

Statsminister

Antti Rinne

Forsvarsminister Antti Kaikkonen
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BILAGA OM FORSORJNINGSBERED-
SKAP MELLAN REGERINGARNA I
FINLAND, NORGE OCH SVERIGE TILL
AVTALET MELLAN REGERINGARNA I
DANMARK, FINLAND, NORGE OCH
SVERIGE OM SAMARBETE PA FOR-
SVARSMATERIELOMRADET

INNEHALL

Bilaga om forsorjningsberedskap mellan re-
geringarna i Finland, Norge och Sverige till
avtalet mellan regeringarna i Danmark, Fin-
land, Norge och Sverige om samarbete pa
forsvarsmaterielomradet.

INGRESS

ARTIKEL 1 DEFINITIONER
ARTIKEL 2 TILLAMPNINGSOMRADE
OCH MAL

ARTIKEL 3 ATAGANDEN

ARTIKEL 4 AVTALSFORVALTNING
OCH RAPPORTERING

ARTIKEL 5 KOSTNADER OCH AN-
SVAR )

ARTIKEL 6 GENOMFORANDEAR-
RANGEMANG }

ARTIKEL 7 SLUTBESTAMMELSER

Bilaga om forsorjningsberedskap till avtalet
mellan regeringarna i Danmark, Finland,
Norge och Sverige om samarbete pa for-
svarsmaterielomradet.

INGRESS

Republiken Finlands regering,
Konungariket Norges regering och
Konungariket Sveriges regering,

(nedan kallade ”parterna”), som

erinrar om avtalet mellan regeringarna i
Danmark, Finland, Norge och Sverige om
samarbete pa forsvarsmaterielomradet, un-
dertecknat den 10 mars 2015 (nedan kallat
”samarbetsavtalet”),

Fordragstext

ANNEX BETWEEN THE GOVERN-
MENTS OF FINLAND, NORWAY AND
SWEDEN CONCERNING SECURITY OF
SUPPLY TO THE AGREEMENT BE-
TWEEN THE GOVERNMENTS OF DEN-
MARK, FINLAND, NORWAY AND SWE-
DEN CONCERNING COOPERATION IN
THE DEFENCE MATERIEL AREA

CONTENTS:

Annex between the Governments of Fin-
land, Norway and Sweden, concerning Se-
curity of Supply to the Agreement between
the Governments of Denmark, Finland, Nor-
way and Sweden, concerning Cooperation in
the Defence Materiel Area.

PREAMBLE

ARTICLE 1. DEFINITIONS

ARTICLE 2. SCOPE AND OBJECTIVES
ARTICLE 3. UNDERTAKINGS
ARTICLE 4. MANAGEMENT AND RE-
PORTING

ARTICLE 5. COST AND LIABILITY
ARTICLE 6. IMPLEMENTING AR-
RANGEMENTS

ARTICLE 7. FINAL PROVISIONS

Annex concerning Security of Supply to the
Agreement between the Governments of
Denmark, Finland, Norway and Sweden
concerning Cooperation in the Defence Ma-
teriel Area

PREAMBLE

The Government of the Republic of Finland,
The Government of the Kingdom of Norway
and The Government of the Kingdom of
Sweden (hereinafter referred to as the “An-
nex Participants”),

recalling the Agreement between the Gov-
ernments of Denmark, Finland, Norway and
Sweden concerning Cooperation in the De-
fence Materiel Area, signed on 10 March,
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som paminner om samforstdndsavtalet mel-
lan Konungariket Danmarks férsvarsmini-
sterium, Republiken Finlands férsvarsmini-
sterium, Islands utrikesministerium, Ko-
nungariket Norges forsvarsministerium och
Konungariket Sveriges regering om nordiskt
forsvarssamarbete (Nordefco MoU), under-
tecknat den 5 november 2009,

som Onskar stddja och utveckla parternas
l&ngvariga samarbete pa forsvarsomradet,
undersdka gemensamma synergier och mgj-
liggora effektiva gemensamma l6sningar sa
som faststélls i samforstdndsavtalet Nor-
defco,

som erkdnner det generella sdkerhetsskydds-
avtalet (General Security Agreement) om
omsesidigt skydd och utbyte av sdkerhets-
skyddsklassificerade uppgifter mellan Dan-
mark, Finland, Island, Norge och Sverige,
nedan kallat ’"GSA”, som undertecknades 1
Oslo den 7 maj 2010,

som bekréftar den anda av partnerskap och
samarbete som rader mellan bilageparterna
och strévar efter att 6ka sitt inbordes samar-
bete och stddja forsorjningsberedskapen
mellan bilageparterna,

som skapar samarbetsfrimjande ramar och
stoder den mellanstatliga forsorjningsbered-
skapen,

som erinrar om bilageparternas behov av att
sikerstélla leveranserna av forsvarsmateriel,
materiel och tjanster till de nationella for-
svarsstyrkorna for forsvarsiandamal i freds-
tid, vid kriser och i krigstid, med beaktande
av varje bilageparts 0vriga internationella
ataganden,

som dr medvetna om att det finns en 6nskan
om en vidareutveckling av det nordiska in-
dustrisamarbetet och en fortsatt utveckling

2015, (hereinafter referred to as “the Coop-
eration Agreement”);

recalling the Memorandum of Understand-
ing between the Ministry of Defence of the
Kingdom of Denmark and the Ministry of
Defence of the Republic of Finland and the
Ministry for Foreign Affairs of Iceland and
the Ministry of Defence of the Kingdom of
Norway and the Government of the King-
dom of Sweden on Nordic Defence Cooper-
ation (NORDEFCO MoU), signed on 5 No-
vember 2009;

desiring to support and develop Annex Par-
ticipants’ longstanding cooperation in the
defence area, explore common synergies
and facilitate efficient common solutions as
laid down in the NORDEFCO MoU;

recognizing the General Security Agreement
on the Mutual Protection and Exchange of
Classified Information between Denmark,
Finland, Iceland, Norway and Sweden, here-
inafter referred to as the “GSA”, signed in
Oslo on 7 May 2010;

acknowledging the spirit of partnership and
cooperation existing between the Annex
Participants and aiming for further mutual
cooperation and supporting Security of Sup-
ply between the Annex Participants;

creating a framework to facilitate the coop-
eration and supporting intergovernmental
Security of Supply;

recalling the Annex Participants’ need to
safeguard the supply of Materiel, material
and Services for Defence Purposes to na-
tional defence forces in times of peace, Cri-
sis or war and taking into account each An-
nex Participants’ other international com-
mitments;

recognizing the desire for further develop-
ment of Nordic industry cooperation and
continued development of a competitive
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av en konkurrenskraftig nordisk forsvarsin-
dustri 1 framtiden, sérskilt med beaktande av
direktivet om upphandling pa forsvars- och
sikerhetsomradet (2009/81/EG) och direkti-
vet om Overforing av forsvarsrelaterade pro-
dukter (2009/43/EG),

som erkédnner fordelarna med att upprétt-
halla en stark nordisk foérsvarsindustri frin
ett forsorjningsberedskapsperspektiv,

som Onskar utveckla instrument for att
stodja bilageparternas forsorjningsberedskap
pa det sétt som beskrivs i detalj under punk-
ten Genomforandearrangemang,

som beaktar relevanta avtal om forsérjnings-
beredskap som ingatts mellan bilagepar-
terna,

som beaktar att alla dtaganden enligt denna
bilaga ska vara forenliga med internationella
avtal och nationella lagar och bestdmmelser,
inbegripet nationella budgetlagar,

som beaktar att tgérder som ror exportkon-
troll behandlas separat,

har kommit 6verens om foljande:
ARTIKEL 1
DEFINITIONER

Utover definitionerna i samarbetsavtalet
giller foljande definitioner i denna bilaga:

1.1 ”forsorjningsberedskap” avser tryggande
och leverans av forsvarsmateriel, materiel
och tjanster for en bilageparts forsvarsianda-
mal i fredstid, vid kriser och i krigstid, inbe-
gripet riskreducerande atgérder och leveran-
ser for att undvika knapphet,

1.2 ”genomforandearrangemang” avser ar-
rangemang mellan bilageparterna om speci-
fika &tgérder, behov och processer som gil-
ler forsorjningsberedskapen,

1.3 "tredje part” avser varje institution, in-
ternationell eller nationell organisation, juri-

Nordic Defence Industry in the future, espe-
cially taking into consideration the Defence
and Security Procurement Directive
(2009/81/EC) and the Intra-Community
Transfer Directive (2009/43/EC) as applica-
ble;

acknowledging the advantages of maintain-
ing a strong Nordic Defence Industry from a
Security of Supply perspective;

wishing to develop instruments to support
the Annex Participants’ Security of Supply
laid down in detail in Implementation Ar-
rangements;

taking into account the relevant agreements
concluded between the Annex Participants
concerning Security of Supply;

noting that all undertakings covered by this
Annex shall be subject to international
agreements and to national laws and regula-
tions, including national budget law;

noting that undertakings concerning export
control aspects are addressed separately;

have agreed as follows:
ARTICLE 1
DEFINITIONS

In addition to the definitions in the Coopera-
tion Agreement and for the purpose of this
Annex:

1.1 ”’Security of Supply” means an Annex
Participant’s requirements regarding the
safeguarding and provision of the supply of
materiel, material and services for defence
purposes in times of peace, Crisis, or war,
including risk reducing activities and provi-
sions to avoid shortages;

1.2 “Implementing Arrangement” (IA)
means arrangement(s) between the Annex
Participants regarding specific Security of
Supply measures, needs and procedures;

1.3 “Third Party” means any institution, in-
ternational or national organization, legal
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disk person eller stat som inte &r part i sam-
arbetsavtalet och varje part i samarbetsavta-
let som inte &r part i denna bilaga. Bilage-
parternas behoriga myndigheter betraktas
inte som tredje parter.

ARTIKEL 2
TILLAMPNINGSOMRADE OCH MAL

2.1 Syftet med denna bilaga ar att enas om
ataganden och forfaranden for att skapa,
stodja och uppratthélla en forsérjningsbered-
skap som aterspeglar det 6kade 6msesidiga
beroendet mellan bilageparterna. Atagan-
dena omfattar atgarder som géller forsvars-
materiel, materiel och tjanster for forsvars-
dndamal under hela deras livscykel. Detta
omfattar, men &r inte begransat till, foljande
omréden: upphandling, industriell produkt-
ionskapacitet och prioritering, gemensam
lagring, logistik och transport.

2.2 Mélet ar dessutom att stodja bilagepar-
ternas forsorjningsberedskap genom att moj-
liggora sadant logistiskt och tekniskt stod till
forsvarsindustrin fran den stodjande partens
territorium som &verskrider den dmsesidiga
gransen.

ARTIKEL 3
ATAGANDEN

3.1 For att uppfylla bilagans tillimpnings-
omréde och mél ska varje bilagepart

efter basta formaga gora det mojligt att leve-
rera forsvarsmateriel och tjanster for for-
svarsdndamal till den bilagepart som begir
det,

sd langt som mojligt harmonisera de nation-
ella krav och prioriteringar som ar nddvén-
diga for att stodja den mellanstatliga forsorj-
ningsberedskapen,

vid behov ge lampliga anvisningar och
stodja administrativa forfaranden for att
verkstélla bestimmelserna i bilagan.
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entity or state that is not a Party to the Coop-
eration Agreement and any Party to the Co-
operation Agreement that is not an Annex
Participant. Annex Participants’ national au-
thorities are not considered as Third Parties.

ARTICLE 2
SCOPE AND OBJECTIVES

2.1 The scope and objective of this Annex is
to agree on undertakings and procedures to
establish, support and sustain Security of
Supply reflecting the increased interdepend-
ence among the Annex Participants. The un-
dertakings include activities involving Mate-
riel, material and Services for Defence Pur-
poses for the whole life cycle. This includes,
but is not limited to, procurement, produc-
tion capability within industry and prioritiz-
ing issues, joint warehousing, logistics and
transportation;

2.2 Furthermore, the objective is to support
the Annex Participants’ Security of Supply
by facilitating and assisting logistics and
technical support from the Defence Industry
located in the supporting Annex Participants
territory.

ARTICLE 3
UNDERTAKINGS

3.1 In order to fulfil the scope and objec-
tives, each Annex Participant shall:

To the best of their ability, undertake to fa-
cilitate the supply of Materiel and Services
for Defence Purposes, to the requesting An-
nex Participant;

As far as possible harmonize the national re-
quirements and priorities necessary to sup-
port the intergovernmental Security of Sup-

ply;

Provide appropriate policy guidance and ad-
ministrative procedures to implement the
provisions of this Annex, as necessary.
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3.2 For att dela och uppdatera informationen
ska varje part

uppritta processer for informationsutbyte
som stoder dmsesidigt beroende och forbatt-
rar forsorjningsberedskapen; detta kan inbe-
gripa utbyte av information om forsvarspla-
neringens logistiksektorer,

uppritta processer for utbyte av information
om sadan utveckling av forsvarsindustrin
inom varje bilageparts territorium som kan
paverka det 0msesidiga beroendet och for-
sorjningsberedskapen,

uppritta processer for informationsutbyte
nir det géller utveckling av nitverket av for-
svarsindustriella leveranskedjor och kritiska
underleverantorer,

uppritta processer for informationsutbyte
med nationella forsvarsindustriféreningar
(NDIA).

Om det bedoms nodvéndigt, ska det goras
arrangemang som gor det mojligt att skydda
och utbyta sékerhetsklassificerad informat-
ion for samarbete enligt denna bilaga inom
ramen for det allméinna sikerhetsavtalet
(GSA).

3.3 Om nagon av bilageparterna begér for-
svarsmateriel eller materiel och tjénster for
férsvarsidndamal, sirskilt vid kriser och 1
krigstid, ska bilageparterna omedelbart och i
en anda av samarbete samrdda med varandra
pa lamplig niva for att

gora det mojligt for den begirande parten att
fa foretrdde vid bestéllning eller allokering
av forsvarsindustrins forsvarsmateriel, mate-
riel och tjénster, genom andringar i den
stodjande partens avtal och arrangemang,

gora det mojligt for den begirande parten att
fa foretrdde om forsvarsindustrin méste om-
arbeta befintligt forsvarsmateriel, materiel
eller tjdnster, genom att gora dndringar i den
stodjande partens avtal och arrangemang,

3.2 In order to share and update Infor-
mation, each Annex Participant shall:

Establish processes for Information ex-
change to support interdependence and en-
hance Security of Supply. This may include
Information exchange about relevant logis-
tics defence planning;

Establish processes for Information ex-
change regarding Defence Industry develop-
ment in each Annex Participants’ territory
that might affect interdependence and influ-
ence the Security of Supply;

Establish processes for Information ex-
change about the development of the De-
fence Industry’s supply chain network and
critical sub-suppliers;

Establish processes for Information ex-
change with National Defence Industry As-
sociations (NDIAs);

As deemed necessary make arrangements to
facilitate the protection and exchange of
Classified Information, for the purpose of
cooperation under this Annex, subject to the
provisions of the GSA.

3.3 In the event of an Annex Participant re-
questing Materiel, material and Services for
Defence Purposes especially in times of Cri-
sis or war, the Annex Participants involved
shall immediately consult, at the appropriate
level, in a spirit of cooperation in order to:

Enable the requesting Annex Participant to
receive priority in ordering or reallocation of
the Materiel, material and Services from De-
fence Industry by amending the supporting
Annex participant’s contracts and arrange-
ments;

Enable the requesting Annex Participant to
receive priority if existing Materiel, material
and Services need to be modified by De-
fence Industry by amending the supporting
Annex participant’s contracts and arrange-
ments;
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underlétta leveransen av forsvarsmateriel,
materiel och tjdnster fran tredje part; detta
ska ske i rétt tid i enlighet med tillampliga
arrangemang mellan bilageparterna, med be-
aktande av deras internationella forpliktel-
ser,

den begirande bilageparten ska kunna ta
emot forsvarsmateriel, materiel och tjénster
direkt fran den stodjande bilageparten, med
beaktande av parternas egna behov och in-
ternationella ataganden.

3.4 Varje part ska ge forslag pa hur forsorj-
ningstryggheten kan skotas effektivt i freds-
tid, vid kriser och i krigstid och samarbeta
kring utvecklandet av sddana forslag.

ARTIKEL 4

AVTALSFORVALTNING OCH RAP-
PORTERING

4.1 Varje bilagepart ska utse en kontakt-
punkt. Bilageparternas kontaktpersoner ska

fungera som nationella centrum for inform-
ationsutbyte mellan bilageparterna och for
framstéllningar om bistand enligt denna bi-
laga,

pa basis av ett roterande ordférandeskap
fungera som ordforande for kontakt-
punktsmoten,

regelbundet, minst en ging om aret, infor-
mera och konsultera varandra om bilagepar-
ternas forsorjningsberedskap i enlighet med
denna bilaga,

genom ordfoéranden 1dmna in en arsrapport
om forsorjningsberedskapsverksamheten en-
ligt denna bilaga och utvecklingen av den
till den nordiska konsultationsgruppen (Nor-
dic Consultation Group, NCG).

4.2 Bilageparterna ska ange relevanta myn-
digheter och deras kontaktuppgifter i punkt
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Facilitate the delivery of the required Mate-
riel, material and Services from Third Par-
ties. This shall be done in a timely manner
in accordance with any applicable arrange-
ments, between the Annex Participants and
with due regard to their international com-
mitments;

Enable the requesting Annex Participant to
immediately receive Materiel, material and
Services directly from the supporting Annex
Participant, with due regard to that Partici-
pant’s own needs and international commit-
ments.

3.4 Each Annex Participant shall suggest so-
lutions for efficient Security of Supply in
times of peace, Crisis or war, and cooperate
on the development of such suggestions.

ARTICLE 4
MANAGEMENT AND REPORTING

4.1 Each Annex Participant shall appoint a
Point of Contact (PoC). The Annex Partici-
pants’ PoCs shall:

Act as a national focal point for Information
exchange between the Annex Participants
and requests for assistance under this An-
nex;

Act as chairman on a yearly rotating basis
for the PoC meetings;

Regularly, at least annually, inform and con-
sult each other on Annex Participant’s Secu-
rity of Supply pursuant to this Annex;

Submit through the chairman an annual re-
port to the NCG on the activities and devel-
opment of Security of Supply under this An-
nex.

4.2 Annex Participants shall state and main-
tain the relevant authorities and their basic
contact information in the IA A of this An-
nex: “National authorities responsible for
Point of Contact for Security of Supply”.
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A 1 de upphandlingskontraktsarrangemang
som avses 1 denna bilaga: ”De nationella
myndigheter som ansvarar for kontaktpunk-
ten for forsorjningsberedskapen”.

ARTIKEL 5
KOSTNADER OCH ANSVAR

5.1 En part som begir forsvarsmateriel, ma-
teriel och tjénster ska sté for alla kostnader i
samband med begéran till den stodjande par-
ten utifran ett avtal som gors upp fran fall
till fall. I regel ersitts den stodjande parten
for kostnaderna.

5.2 Ansvarsfragorna avtalas fran fall till fall.

5.3 De nirmare villkoren for det stéd som
en part lamnar till den part som begér bi-
stand ska faststéllas fran fall till fall.

ARTIKEL 6
GENOMFORANDEARRANGEMANG

6.1 De ataganden och andra frdgor som
anges i denna bilaga kan preciseras i de ge-
nomforandearrangemang som anges i denna
bilaga. Genomf6randearrangemangen far in-
gas av bilageparternas 6verenskomna fore-
trddare. Arrangemangsbestimmelserna ska
vara forenliga med samarbetsavtalet och
denna bilaga. I fall av motstridigheter mel-
lan denna bilaga och ett genomférandeavtal,
ska denna bilaga foljas.

6.2 Genomforandearrangemang ska upprét-
tas for atminstone foljande tillimpningsom-
raden:

De nationella myndigheterna som ansvarar
for kontaktpunkten for férsorjningsbered-
skapen.

Utbyte av information med forsvarsindustrin
och forsvarsindustriforeningar.

ARTICLE 5
COST AND LIABILITY

The Annex Participant requesting Materiel,
material or Services shall cover all costs re-
lated to the request to the supporting Annex
Participant, subject to a case by case agree-
ment. As a main rule, the supporting Partici-
pant shall be compensated on a reimburse-
ment basis.

5.2 Liability issues shall be agreed on a case
by case basis.

5.3 Detailed terms and conditions of the
support from one Annex Participant as re-
quested by another Annex Participant shall
be agreed upon on a case by case basis.

ARTICLE 6
IMPLEMENTING ARRANGEMENTS

6.1 Undertakings and other subject matters
of this Annex may be specified in the [As
pursuant to this Annex. [As may be con-
cluded by appropriate representatives of the
Annex Participants concerned. The provi-
sions of any IA shall be consistent with the
Cooperation Agreement and with this An-
nex. In the event of conflict between this
Annex and any IA, this Annex shall govern.

6.2 1As shall, as a minimum, be developed
for the following areas:

National authorities responsible for Point of
Contact for Security of Supply.

Information sharing with the Defence Indus-
try and NDIA.
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Begidran om forsvarsmateriel, materiel eller
tjénster (mall/blankett).

Mall for erséttning/gottgdrelse.
Forsorjningsberedskap for ammunition.
ARTIKEL 7
SLUTBESTAMMELSER

7.1 Nér denna bilaga trader i kraft ersitter
den bestimmelserna i artikel 2 (Forsorj-
ningsberedskap) i det avtal som underteck-
nades den 9 juni 2001 och dess bilaga 1 till
NAMMO AS, som fortfarande ar 1 kraft
mellan bilageparterna i enlighet med artikel
11.5 i samarbetsavtalet och som ddrmed
upphor att gilla.

UNDERSKRIFTER

Till bekraftelse harav har undertecknade,
dartill vederborligen befullmiktigade av
sina regeringar, undertecknat detta bilageav-
tal.

Visby den 9 april 2019 i ett original pa eng-
elska.

For Republiken Finlands regering

For Konungariket Norges regering

For Konungariket Sveriges regering

Template for request of Materiel, material or
Services (template/form).

A model for reimbursement/compensation.
SoS for Ammunition.

ARTICLE 7
FINAL PROVISIONS

7.1 From the date of its entry into force, this
Annex shall replace the provisions of Sec-
tion 2 (Security of Supply) of the Agree-
ment signed on 9 June 2001 and the Annex
1 thereto relating to NAMMO AS, still in
force between the Annex Participants ac-
cording to Article 11.5 of the Cooperation
Agreement, and is hereby terminated.

SIGNATURES

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned,
being duly authorized by their respective
Governments, have signed the present An-
nex.

Done in Visby this 9th day of April
2019 in a single original in the English lan-

guage.

For the Government of the Republic of Fin-
land

For the Government of the Kingdom of Nor-
way

For the Government of the Kingdom of
Sweden
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Bilaga
Parallelltext

Lag

om #ndring av 1 och 3 § i lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet
for lagstiftningen i avtalet mellan Danmark, Finland, Norge och Sverige avseende stod till in-
dustrisamarbete pa forsvarsmaterielomradet

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om sdttande i kraft av de bestimmelser som hor till omrédet for lagstiftningen
i avtalet mellan Danmark, Finland, Norge och Sverige avseende stod till industrisamarbete pa
forsvarsmaterielomradet (384/2002) 1 och 3 §, sddana de lyder i lag 141/2017, som foljer:

Gillande lydelse Foreslagen lydelse
1§ 1§

Av de bestdmmelser som hor till omradet Av de bestdmmelser som hor till omradet
for lagstiftningen i det i Abo den 9 juni for lagstiftningen i det i Abo den 9 juni
2001 mellan Kungariket Danmark, Repu- 2001 mellan Kungariket Danmark, Repu-
bliken Finland, Kungariket Norge och bliken Finland, Kungariket Norge och
Kungariket Sverige ingédngna avtalet avse- Kungariket Sverige ingdngna avtalet avse-
ende stdd till industrisamarbete pé forsvars- ende stdd till industrisamarbete pé forsvars-
materielomradet giller artikel 2 som lag sa- materielomradet géller artikel 2 i forhal-
dan Finland har forbundit sig till den. lande till Danmark som lag s&dan Finland

har forbundit sig till den.
3§ 38§

Om sittande 1 kraft av de dvriga bestim- Bestimmelser om ikrafttridandet av
melserna i avtalet och om ikrafttridandet av denna lag utfirdas genom forordning av
denna lag bestims genom férordning av statsradet.
statsradet.
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